
 

 

 
 

 
 
 

 הָאֱ%הִי$ הַר� אֶל וַָ�בֹא, הִַ!דְָ ר חַר� הַֹ�א��אֶת וִַ�נְהַג; מִדְיָ� ֹ�הֵ��� חֹתְנוֹ  יִתְרוֹ  צֹא�� אֶת רֹעֶה הָיָה, �מֶֹ�ה אאאא

 אֵינֶ+�, וְהְַ*נֶה, ָ אֵ� ֹ עֵר הְַ*נֶה וְהִֵ+ה, וַַ�רְא; הְַ*נֶה מִ(וֹ)�� אֵ�� ְ לַַ ת, אֵלָיו יְהוָה מַלְאַ) וֵַ�רָא בבבב  .חֹרֵבָה

ָ�ל רָה�� מֶֹ�ה וַֹ�אמֶר גגגג  .א,  ִ�י, יְהוָה וַַ�רְא דדדד  .הְַ*נֶה יִבְעַר�%א, מ�2ַעַ   :ה0ֶַה הַָ/דֹל אֶההַַ!רְ �אֶת, וְאֶרְאֶה ָ+א� .ס,

; הֲ%$ ִ(קְרַב��ל, וַֹ�אמֶר הההה  .הִֵ+נִי וַֹ�אמֶר�� מֶֹ�ה מֶֹ�ה וַֹ�אמֶר, הְַ*נֶה מִ(וֹ) אֱ%הִי$ אֵלָיו וִַ�קְרָא; לִרְאוֹת סָר

, .בִי5 אֱ%הֵי .נֹכִי, וַֹ�אמֶר וווו  .ה�א קֹדֶ�� �דְמַת, עָלָיו עוֹמֵד אַָ(ה אֲֶ�ר הַָ!קוֹ$ ִ�י�� רַגְלֶי5 מֵעַל, נְעָלֶי�5 ַ�ל

, יְהוָה וַֹ�אמֶר זזזז  .הָאֱ%הִי$� אֶל מֵהִַ יט, יָרֵא ִ�י, 7ָנָיו, מֶֹ�ה וַַ�סְֵ(ר; יַעֲקֹב וֵא%הֵי, יִצְחָק אֱ%הֵי �בְרָהָ$ אֱ%הֵי

 וָאֵרֵד חחחח  .מַכְאֹבָיו� אֶת יָדַעְִ(י ִ�י, נֹגְָ;יו מ7ְִנֵי ָ�מַעְִ(י צַעֲקָתָ$�וְאֶת; ְ מִצְרָיִ$ אֲֶ�ר עִַ!י עֳנִי�תאֶ  רָאִיתִי רָאֹה

� אֶל�� �דְבָ� חָלָב זָבַת אֶרֶ>� אֶל, �רְחָבָה טוֹבָה אֶרֶ>� אֶל, הַהִוא הָ.רֶ>�מִ� �לְהַעֲ%תוֹ , מִצְרַיִ$ מִַ�ד לְהִַ�ילוֹ 

� וְגַ$; אֵלָי ָ .ה יְִ;רָאֵל�ְ נֵי צַעֲקַת הִֵ+ה, וְעַָ(ה טטטט  .וְהַיְב�סִי וְהַחִִ�י, וְה7ְַר0ִִי וְהָאֱמֹרִי, וְהַחִִ(י, הְַ�נַעֲנִי מְקוֹ$

�בְנֵי עִַ!י�אֶת וְהוֹצֵא; 7ַרְעֹה�אֶל וְאְֶ�לָח5ֲ, לְכָה וְעַָ(ה יייי   .אֹתָ$ %חֲצִי$, מִצְרַיִ$ אֲֶ�ר, הַַ=חַ>�אֶת, רָאִיתִי

, יְִ;רָאֵל ְ נֵי� אֶת אוֹצִיא וְכִי; 7ַרְעֹה� אֶל אֵלֵ) ִ�י, .נֹכִי מִי, הָאֱ%הִי$�אֶל, מֶֹ�ה וַֹ�אמֶר יאיאיאיא  .מִִ!צְרָיִ$, יְִ;רָאֵל

, מִִ!צְרַיִ$, הָעָ$�אֶת ְ הוֹצִיא5ֲ  :ִ(י5ְ�לַחְ  .נֹכִי ִ�י, הָאוֹת ְ=�5וְזֶה, עִָ!) אֶהְיֶה�ִ�י, וַֹ�אמֶר יביביביב  .מִִ!צְרָיִ$

 וְ.מַרְִ(י, יְִ;רָאֵל ְ נֵי� אֶל בָא .נֹכִי הִֵ+ה, הָאֱ%הִי$� אֶל מֶֹ�ה וַֹ�אמֶר יגיגיגיג  .ה0ֶַה הָהָר עַל, הָאֱ%הִי$�אֶת ַ(עַבְד��

, מֶֹ�ה� אֶל אֱ%הִי$ וַֹ�אמֶר ידידידיד  .אֲלֵהֶ$ אֹמַר מָה, מוֹ ְ< �מַה לִי� וְ.מְר�; אֲלֵיכֶ$ ְ�לָחַנִי אֲבוֹתֵיכֶ$ אֱ%הֵי, לָהֶ$

 אֶהְיֶה אֲֶ�ר אֶהְיֶה; וַֹ�אמֶר, ֹ�ה תֹאמַר לִבְנֵי יְִ;רָאֵל, אֶהְיֶה, ְ�לָחַנִי אֲלֵיכֶ$. 

 
 

 

Marc Chagall, Moïse devant le buisson ardent. Musée Marc 
Chagall de Nice. 

 
 
Chemot:  Le buisson ardent 
 
Chapitre 3, versets 1 à 14.  
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Or Moïse faisait paître les brebis de Jéthro son beau-père, prêtre de Madian. Il avait 

conduit le bétail au fond du désert, et était parvenu à la montagne divine, au mont Horeb. Un ange 

du Seigneur lui apparut dans un jet de flamme au milieu d'un buisson. Il remarqua que le buisson 

était en feu et cependant ne se consumait point. Moïse se dit: "Je veux m'approcher, je veux 

examiner ce grand phénomène: pourquoi le buisson ne se consume pas." L'Éternel vit qu'il 

s'approchait pour regarder; alors Dieu l'appela du sein du buisson, disant "Moïse! Moïse!" Et il 

répondit: "Me voici." Il reprit: "N'approche point d'ici! Ôte ta chaussure car l'endroit que tu foules est 

un sol sacré!" Il ajouta: "Je suis la Divinité de ton père, le Dieu d'Abraham, d'Isaac et de Jacob…" 

Moïse se couvrit le visage, craignant de regarder le Seigneur. L'Éternel poursuivit: "J'ai vu, 

l'humiliation de mon peuple qui est en Égypte; j'ai accueilli sa plainte contre ses oppresseurs, car 

je connais ses souffrances. Je suis donc intervenu pour le délivrer de la puissance égyptienne, et 

pour le faire passer de cette contrée-là dans une contrée fertile et spacieuse, dans une terre 

ruisselante de lait et de miel, où habitent le Cananéen, le Héthéen, l'Amorréen, le Phérézéen, le 

Hévéen et le Jébuséen. Oui, la plainte des enfants d'Israël est venue jusqu'à moi ; oui, j'ai vu la 

tyrannie dont les Égyptiens les accablent. Et maintenant va, je te délègue vers Pharaon ; et fais 

que mon peuple, les enfants d'Israël, sortent de l'Égypte." Moïse dit au Seigneur: "Qui suis-je, pour 

aborder Pharaon, et pour faire sortir les enfants d'Israël de l'Égypte?" Il répondit: "C'est que je 

serai avec toi, et ceci te servira à prouver que c'est moi qui t'envoie: quand tu auras fait sortir ce 

peuple de l'Egypte, vous adorerez le Seigneur sur cette montagne même." Moïse dit à Dieu: "Or, 

je vais trouver les enfants d'Israël, et je leur dirai: Le Dieu de vos pères m'envoie vers vous… S'ils 

me disent: Quel est son nom? que leur dirai-je?" Dieu répondit à Moïse: "Je suis l'Être invariable!" 

Et il ajouta: "Ainsi parleras-tu aux enfants d'Israël: C'est l'Être invariable qui m'a délégué auprès de 

vous." 
 
 
 
  


